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Nursing Counsil for England and Wales«, i Skot- 
land af »The General Nursing Counsil for Scot- 
land« og i Nordirland af, »The Northern Ireland 
Counsil for Nurses and Midwives«. 

KAPITEL III 

ERHVERVEDE RETTIGHEDER 

Artikel 4 

Hver medlemsstat anerkender som tilstrækkeligt bevis 
for de af medlemsstaternes statsborgere, hvis eksa- 
mensbeviser, certifikater og andre kvalifikationsbevi- 
ser ikke opfylder alle de mindstekrav til uddannelse, 
der er fastsat i artikel 1 i direktiv 77/453/EØF, de 
eksamensbeviser,- certifikater og andre kvalifikations- 
beviser for sygeplejersker med ansvar for den almene 
sundheds- og sygepleje, der er udstedt af disse med- 
lemsstater før iværksættelsen af nævnte direktiv, 
vedlagt en attestation, der bekræfter, at disse stats- 
borgere faktisk og retmæssigt har udøvet virksomhed 
som sygeplejerske med ansvar for den almene sund- 
heds- og sygepleje i mindst tre år i løbet af de fem år, 
der går forud for attestationens udstedelse. 

Denne virksomhed skal have omfattet ansvar for 
programmeringen, tilrettelæggelsen og gennemførelsen 
af patientens sygepleje. 

KAPITEL IV 

BENYTTELSE AF TITEL PÅ GRUNDLAG 
AF UDDANNELSE 

Artikel 5 

1. Med forbehold af artikel 13 drager de medlems- 
stater, der er værtslande, omsorg for, at medlems- 
staternes statsborgere, som opfylder de i artikel 2 og 4 
fastsatte betingelser, får ret til at benytte deres ret- 
mæssige uddannelsestitel, for så vidt , denne ikke 
er den samme som erhvervstitlen, og eventuelt en 
forkortelse for den, fra den medlemsstat, der er deres 
hjemland eller seneste opholdsland, og på denne stats 
sprog. De medlemsstater, der er værtslande, kan 
foreskrive, at denne titel skal efterfølges af navn og 
sted for den institution eller det bedømmelsesudvalg, 
der har tildelt den. 

2. Såfremt uddannelsestitlen fra en medlemsstat, der 
er hjemland eller seneste opholdsland, i værtsmed- 
lemsstaten kan forveksles med en titel, der i denne 
stat kræver en supplerende uddannelse, som den 

begunstigede ikke har erhvervet, kan denne værts- 
medlemsstat foreskrive, at den pågældende skal 
benytte sin uddannelsestitel fra den medlemsstat, der 
er hjemland eller seneste opholdsland, i en passende 
udformning, som den pågældende værtsmedlemsstat 
angiver. 

KAPITEL V 

BESTEMMELSER, SOM SKAL LETTE DEN FAKTISKE 
GENNEMFØRELSE AF ETABLERINGSRETTEN OG 
DEN FRI UDVEKSLING AF TJENESTEYDELSER FOR 
SYGEPLEJERSKER MED ANSVAR FOR DEN ALMENE 

SUNDHEDS- OG SYGEPLEJE 

A. Særlige bestemmelser om etableringsret 

Artikel 6 

1. Den medlemsstat, der er værtsland, og som af sine 
egne statsborgere for den første adgang til en af de i 
artikel 1 nævnte former for virksomhed kræver bevis 
for vandel og hæderlighed, skal for statsborgere fra 
andre medlemsstater som tilstrækkcligt be\ is godkende 
en attestation udstedt af en kompetent myndighed i 
den medlemsstat, der er hjemland eller seneste op- 
holdsland, og som bekræfter, at de betingelser 
vedrørende vandel og hæderlighed, der i denne 
medlemsstat stilles for adgangen til den pågældende 
form for virksomhed, er opfyldt. 

2. Såfremt den medlemsstat, der er hjemland eller 
seneste opholdsland, ikke kræver bevis for vandel og 
hæderlighed for den første adgang til den pågældende 
form for virksomhed, kan værtsmedlemsstaten, af 
statsborgere fra den medlemsstat, der er hjemland 
eller seneste opholdsland, kræve en udskrift af 
strafferegisteret eller, hvis sådanne ikke udfærdiges, 
et tilsvarende dokument udstedt af en kompetent 
myndighed i den medlemsstat, der er hjemland eller 
seneste opholdsland. 

3. Såfremt den medlemsstat, der er værtsland, har 
kendskab til alvorlige og konkrete forhold, der har 
foreligget uden for dens område, og som i dette 
værtsland vil kunne få følger for adgangen til den 
pågældende form for virksomhed, kan den give 
underretning herom til den medlemsstat, der er 
hjemland eller seneste opholdsland. 

Den medlemsstat, der er hjemland eller seneste 
opholdsland, undersøger rigtigheden - af forholdene, 
for så vidt de i denne medlemsstat vil kunne få følger 
for adgangen til den pågældende form for virksomhed. 
홢 Myndighederne i denne stat bestemmer selv arten 
og omfanget af de undersøgelser, der skal foretages, 


